
TR
T-

BA
-T

FV
10

S-
TF

V3
0S

-T
C2

01
5-

12
-0

07
-E

N

TFV 10 S / TFV 30 S

BG
РЪКОВОДСТВО ЗА 
УПОТРЕБА
ИНДУСТРИАЛЕН 
ВЕНТИЛАТОР



2 BGИндустриален вентилатор TFV 10 S / TFV 30 S

Съдържание

Бележки относно инструкциите за употреба..........................  2

Безопасност ...........................................................................  2

Информация за  устройството ............................................  4

Транспорт и съхранение ......................................................  5

Монтаж и  стартиране ..........................................................  6

Работа ....................................................................................  7

Налични аксесоари ................................................................  8

Грешки  и  неизправности ....................................................  8

Поддръжка  ............................................................................  9

Техническо приложение.........................................................  9

Изхвърляне .........................................................................  10

Декларация за съответствие.............................................  10

Бележки относно инструкциите за употреба.

Символи
Предупреждение за електрическо напрежение
Този символ показва опасности за живота и 
здравето на хората поради електрическо 
напрежение.
Внимание
Тази сигнална дума показва опасност със средно 
ниво на риск, която, ако не бъде избегната, може да 
доведе до сериозно нараняване или смърт.
Внимание
Тази сигнална дума показва опасност с ниско ниво 
на риск, която, ако не бъде избегната, може да 
доведе до леко или средно нараняване.

Забележка
Тази сигнална дума показва важна информация
(напр. материални щети), но не показва опасности.

Информация
Информацията, маркирана с този символ, ви помага 
да изпълнявате задачите си бързо и безопасно.
Следвайте ръководството
Информацията, отбелязана с този символ, показва, 
че инструкциите трябва да се спазват.

Носете защита за слуха
Информацията, отбелязана с този символ, показва, 
че трябва да носите защита за слуха.

Можете да изтеглите текущата версия на инструкциите и 
ЕС декларацията за съответствие чрез следната връзка:

TFV 10 S

https://hub.trotec.com/?id=41187

TFV 30 S

https://hub.trotec.com/?id=41188

Безопасност
Прочетете внимателно това ръководство, преди да 
стартирате или използвате устройството. Винаги 
съхранявайте ръководството в непосредствена близост до 
устройството или мястото на употреба.

Внимание
Прочетете всички предупреждения за безопасност и 
всички инструкции. Неспазването на 
предупрежденията и инструкциите може да доведе до 
токов удар, пожар и/или сериозно нараняване. 
Запазете всички предупреждения и инструкции за 
бъдещи справки.
Този уред може да се използва от деца на възраст от
8 години и повече и лица с намалени физически, 
сетивни или умствени способности или липса на опит и 
познания, ако са били наблюдавани или инструктирани 
относно използването на уреда по безопасен начин и 
разбират свързаните с това опасности.
Децата не трябва да си играят с уреда. Почистването и 
потребителската поддръжка не трябва да се 
извършват от деца без надзор.

• Не използвайте устройството в потенциално експлозивни
помещения или зони и не го инсталирайте там.
• Не използвайте уреда в агресивна атмосфера.
• Поставете устройството само в изправено, стабилно
положение върху твърда основа.
• Оставете устройството да изсъхне след мокро почистване.
Не работете с него, когато е мокро.
• Не използвайте устройството с мокри или влажни ръце.
• Не излагайте устройството на пряка пръскаща вода.



BG 3Индустриален вентилатор TFV 10 S / TFV 30 S

• Никога не поставяйте никакви предмети или крайници в
устройството.
• Не покривайте и не транспортирайте устройството по
време на работа.
• Не сядайте на устройството.
• Този уред не е играчка. Пазете от деца и животни. Не
оставяйте уреда без надзор по време на работа.
• Проверявайте аксесоарите и свързващите части за
възможни повреди преди всяка употреба на уреда. Не
използвайте никакви дефектни устройства или части на
устройството.
• Уверете се, че всички електрически кабели извън
устройството са защитени от повреди (напр. причинени от 
животни). Никога не използвайте уреда, ако електрическите 
кабели или захранващата връзка са повредени!
• Свързването към електрическата мрежа трябва да
отговаря на спецификациите в техническото приложение.
• Вкарайте щепсела в правилно обезопасен контакт.
• Спазвайте техническите данни, когато избирате
удължители на захранващия кабел. Развийте напълно
удължителния кабел. Избягвайте електрическо
претоварване.
• Преди извършване на работи по поддръжката, грижите или
ремонта на уреда, извадете щепсела от контакта. Дръжте
захранващия щепсел, докато правите това.
• Изключвайте устройството и извадете захранващия кабел
от контакта, когато устройството не се използва.
• При никакви обстоятелства не използвайте уреда, ако
откриете повреди по щепсела или захранващия кабел.
Ако захранващият кабел е повреден, той трябва да бъде
заменен от производителя, негов сервизен агент или лица с
подобна квалификация, за да се избегне опасност.
Дефектните захранващи кабели представляват сериозна
опасност за здравето!
• Спазвайте условията за съхранение и експлоатация (вижте
Технически данни).
• Уверете се, че входът и изходът на въздуха не са
запушени.
• Уверете се, че няма разхлабени предмети или мръсотия в
непосредствена близост до входа и изхода на въздуха.

Предназначение:
Уредите TFV 10 S / TFV 30 S могат да се използват за 
генериране на широк приземен въздушен поток с висока 
циркулация на въздуха за ускорено изсъхване на подови 
настилки или за подпомагане на изсушаване на стени и 
подове след повреда от вода или друго за изсушаване на 
конструкцията. Всички други приложения се считат за 
неправилна употреба.

Неправилна употреба
Турбо вентилаторът не е подходящ за монтаж в течности 
или на наводнени или блатисти терени. Всякакви 
неоторизирани промени, модификации или модификации на 
устройството са забранени.

Лични предпазни средства
Носете защита за слуха
Носете подходяща защита за слуха, когато 
работите с устройството.

Квалификация на персонала 
Хората, които използват това устройство, трябва:
• да са прочели и разбрали инструкциите, особено

главата за безопасност.

Остатъчни рискове
Предупреждение за електрическо напрежение
Работите по електрическите компоненти трябва да 
се извършват само от оторизирана специализирана 
фирма!
Предупреждение за електрическо напрежение
Преди да работите по уреда, извадете щепсела от 
контакта! Не докосвайте щепсела с мокри или 
влажни ръце. Дръжте щепсела, докато издърпвате 
захранващия кабел от контакта.

Внимание
Опасности могат да възникнат при уреда, когато се 
използва от необучени хора по непрофесионален 
или неправилен начин! Спазвайте квалификацията 
на персонала!
Внимание
Уредът не е играчка и не е за деца.

Внимание
Опасност от задушаване!
Не оставяйте опаковката да лежи наоколо. Децата 
могат да я използват като опасна играчка.

Внимание
Опасност от нараняване поради части, завихрени от 
силното въздушно течение.
Преди да включите уреда, уверете се, че няма 
свободни части (дрехи, коса и др.), намиращи се в 
близост до входа или изхода на въздуха!

Забележка
Не използвайте абразивни почистващи препарати 
или разтворители за почистване на устройството.

Поведение при възникване на извънредна ситуация

1. При спешни случаи изключете устройството от
електрическата мрежа: Спрете устройството и го
изключете от електрическата мрежа.
2. Изведете хората от опасната зона.
3. Не включвайте отново дефектно устройство към
електрическата мрежа.
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Информация за устройството

Описание на устройството
Уредите TFV 10 S / TFV 30 S са проектирани за много висока 
скорост на въздушния поток. Могат да се използват за 
сушене на килими, сгради или замазки, както и за 
вентилация на труднодостъпни междинни пространства. 
Благодарение на високата циркулация на въздуха, 
устройствата могат да се използват и за контролиране на 
прекомерни нива на влажност. Вентилаторът е много 
ефективен и за допълнителна циркулация на въздуха при 
отопление на големи сгради, напр. през зимните месеци.
TFV 30 S е допълнително оборудван със сервизен контакт, 
което означава, че можете да управлявате друго устройство 
през същия контакт. Този контакт е готов за работа, докато 
TFV 30 S е свързан към електрическата мрежа – не е 
необходимо да се включва.
Освен това можете да свържете опционален трипътен 
разпределител на маркуча към TFV 30 S, за да насочите 
въздушния поток към 3 различни места.
Кабелът на това устройство може да се навие около 
държача на кабела на дръжката за носене.
Ъглите на устройството са проектирани по начин, по който 
няколко устройства могат да бъдат безопасно подредени 
едно върху друго за пестене на място за съхранение. Не 
превишавайте максимума от пет подредени устройства.
В допълнение към всички конвенционални вентилационни 
задачи, тези турбовентилатори също са особено подходящи 
за бързо отстраняване на влагата в долната част на 
автомобила след шофиране по мокри пътища.
Устройството може да се настрои под различни ъгли, за да 
достигне трудни ъгли или по друг начин недостъпни кухини: 
0°, 45°, 90°.

Изобразяване на устройството 
TFV 10 S

TFV 10S

1

2

3

4

4

5

6

No. Обозначаване
1 Транспортна дръжка
2 Ключ за включване/изключване
3 Изход за въздух
4 Вход за въздух
5 Крак
6 Държач за кабел
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TFV 30 S

TFV 30S

POWEROUTLET 6AMAX.

1

9

3

7 4

4

8

5

6

No. Обозначаване
1 Транспортна дръжка
3 Изход за въздух
4 Вход за въздух
5 Крак
6 Държач за кабел
7 Ротационен превключвател за степени на вентилатора
8 Сервизен контакт
9 Помощ при подреждане

Транспорт и съхранение

Забележка
Ако съхранявате или транспортирате устройството 
неправилно, то може да се повреди.
Обърнете внимание на информацията относно 
транспортирането и съхранението на устройството.

Транспорт
За по-лесно транспортиране устройството е снабдено с 
дръжка за носене.
Преди да транспортирате устройството, спазвайте следното:
• Изключете устройството.
• Дръжте щепсела, докато дърпате захранващия кабел от
контакта.
• Не използвайте захранващия кабел, за да влачите
устройството.
След транспортиране на устройството процедирайте както
следва:
• Поставете уреда в изправено положение след
транспортиране.
Съхранение
Когато устройството не се използва, спазвайте следните 
условия за съхранение:
• сухи и защитени от замръзване и топлина
• с капак за защита от проникващ прах, ако е необходимо
• възможност за подреждане: до 5 устройства могат да бъдат
подредени едно върху друго (отнася се само за TFV 30 S)

Информация
Не пускайте устройствата в експлоатация, когато 
са подредени. Подреждането изключва 
ефективното използване на устройствата.
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Монтаж и стартиране

Съдържание на доставката
• 1 x Устройство
• 1 x Ръководство

Разопаковане на устройството
1. Отворете картонената кутия и извадете устройството.
2. Отстранете напълно опаковката.
3. Развийте напълно захранващия кабел. Уверете се, че
захранващият кабел не е повреден и че не го повредите по
време на развиване.

Монтаж
Свързване на (опция) трипътен разпределител на маркуча
Устройството TFV 30 S може да бъде свързано към 
опционален трипътен разпределител за маркуч, за да насочи 
въздушния поток към макс. 3 различни местоположения.

Информация
Уплътнете неизползваните връзки с помощта на 
подходящи уплътнителни капачки и евентуално със 
скоби за маркучи, за да предотвратите намаляване 
на скоростта на въздушния поток.

1. Плъзнете трипосочния разпределител на маркуча върху
изходния отвор за въздух, така че да се държи здраво.

TFV 30S

2. Завъртете куките за закрепване, докато се закачат в
решетката на изходящия въздух.

TFV 30S

3. Проверете разпределителя на трипътния маркуч за
плътно прилягане.
4. Ако са поставени, отстранете уплътнителните капачки
от разпределителя на трипътния маркуч.

TFV 30S
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5. Свържете подходящи маркучи към трипътния
разпределител на маркуча и ги закрепете с подходяща
скоба за маркуч.

TFV 30S

TFV 30S

6. Проверете маркучите за плътно прилягане.

Стартиране
Позициониране
• Поставете устройството отделно и в стабилна позиция.
• Устройството може да се позиционира променливо така,
че да позволява изпускане на въздух под ъгъл от 0°, 45°
или 90°.

0° 45° 90°

Свързване на захранващия кабел
• Вкарайте щепсела в правилно закрепен електрически

контакт.

Работа
Работни елементи 
TFV 10 S

2

No. Обозначаване
2 Ключ за включване/изключване
TFV 30 S

POWER
OUTLET
 6AMAX.

8 7

No. Обозначаване
7 Ротационен превключвател за степени на вентилатора
8 Сервизен контакт

Включване на устройството
След като сте инсталирали напълно устройството, както е 
описано в глава Монтаж и стартиране, можете да го 
включите.
TFV 10 S

1. Поставете превключвателя за включване/изключване
(2) на I.
ð Устройството е включено.

TFV 30 S

1. Поставете въртящия се превключвател (7) на
желаната степен на вентилатора. 
степен 1 = НИСКО
степен 2 = СРЕДЕН
степен 3 = ВИСОКО
ð Устройството е включено.
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Използване на сервизния контакт (TFV 30 S)
Устройството TFV 30 S е оборудвано със сервизен контакт, 
което означава, че можете да управлявате друго устройство 
през същия контакт. Сервизният контакт е готов за работа 
веднага щом устройството бъде включено в електрическата 
мрежа – не е необходимо да се включва.
Изключване

Предупреждение за електрическо напрежение
Не докосвайте щепсела с мокри или влажни ръце.

• Поставете превключвателя за включване/изключване (2)
на позиция 0 или въртящия се превключвател (7) на OFF.
• Дръжте щепсела, докато дърпате захранващия кабел от
контакта.
• Почистете уреда според глава Поддръжка.
• Съхранявайте уреда съгласно глава Транспорт и
съхранение.

Налични аксесоари
Внимание
Използвайте само аксесоари и допълнително 
оборудване, посочени в инструкциите.
Използването на инструменти за поставяне или 
аксесоари, различни от посочените в инструкциите, 
може да доведе до риск от нараняване.

TFV 30 S

Аксесоари Артикул №
Адаптер за маркуч (трипътен разпределител за 
маркуч, 3 x Ø 100 mm), вкл. две уплътнителни 
капачки

6.100.005.060

Маркуч за въздух Tronect TF-L, Ø 100 mm, 
дължина 6 m

6.100.001.115

Hose clamp 80 – 130 mm 6.100.009.079

Грешки и неизправности
Устройството е проверено за правилно функциониране 
няколко пъти по време на производството. Ако все пак 
възникнат неизправности, проверете устройството според 
следния списък.
Устройството не стартира:
• Проверете захранването.
• Проверете захранващия кабел и щепсела за повреди.
• Проверете предпазителя на място.
• Изчакайте 10 минути, преди да рестартирате
устройството. Ако устройството не стартира,
електричеството трябва да бъде проверено от
специализирана фирма или от Trotec.

Вентилаторът не работи:
• Проверете дали устройството е включено.
• Проверете захранването.
• Проверете захранващия кабел и щепсела за повреди.
• Проверете предпазителя на място.

Вентилаторът работи само за кратък период от време, след 
което се изключва:
• Проверете дали предпазната решетка на входа за въздух
не е запушена по някакъв начин. Ако е приложимо,
отстранете чуждите предмети.
• Лагерът на двигателя може да е повреден. Моля,
свържете се с отдела за обслужване на клиенти.

Забележка
Изчакайте поне 3 минути след поддръжка и 
ремонт. Едва тогава включете устройството 
отново.

Устройството все още не работи правилно след тези 
проверки:
Моля, свържете се с отдела за обслужване на клиенти. 
Ако е необходимо, занесете уреда в оторизирана 
специализирана електротехническа компания или в 
Trotec за ремонт.
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Поддръжка

Необходими дейности преди започване на поддръжката
Предупреждение за електрическо напрежение
Не докосвайте щепсела с мокри или влажни ръце.

• Изключете устройството.
• Дръжте щепсела, докато дърпате захранващия кабел от
контакта.

Почистване на корпуса
Почистете корпуса с мека, влажна кърпа без влакна. Уверете 
се, че в корпуса не влиза влага. Пазете електрическите 
компоненти от влага. Не използвайте никакви агресивни 
почистващи препарати като почистващи спрейове, 
разтворители, почистващи препарати на алкохолна основа 
или абразивни почистващи препарати, за да намокрите 
кърпата.
Cleaning the fan and device interior

Внимание
Риск от нараняване, причинен от изхвърлен сгъстен 
въздух при активиране на подаването на сгъстен 
въздух. Дръжте маркуча за сгъстен въздух далеч от 
тялото си. Насочването на маркуча за сгъстен въздух 
към друго лице е забранено.

• Проверявайте вентилатора и защитната решетка за
перфектно състояние преди и след всяко приложение.
• Почиствайте вентилатора след всяка работа.
• Използвайте сгъстен въздух, за да отстраните частици,
мъх, прах и мръсотия от двигателя, колелото на
вентилатора и защитната решетка. В никакъв случай не
използвайте уред за почистване под високо налягане за
почистване на вентилатора.
• Освен това устройството не изисква поддръжка.

Техническо приложение

Технически данни

Параметър Стойност
Модел TFV 10 S

Скорост на въздушния поток 355 m³/h

Свързване към ел. мрежа 230 V / 50 Hz

Nominal current consumption 0.5 A

Макс. консумация на енергия 0.07 kW

Стат. въздушно налягане 
(свободно духащо)

макс. 90 Pa

Тип защита IP22

Ниво на звука (разстояние 3 м)61.5 dB(A)

Размери (Д x Ш x В) 300 x 275 x 330 (mm)

Тегло 3.5 kg

Модел TFV 30 S

Скорост на въздушния поток
Ниво 1
Ниво 2
Ниво 3

1,350 m³/h
1,880 m³/h
2,250 m³/h

Свързване към ел. мрежа 230 V / 50 Hz

Номинална консумация на ток 5.2 A

Макс. консумация на енергия 1.050 kW

Стат. въздушно налягане 
(свободно духащо)

макс. 525 Pa

Тип защита IP22

Ниво на звука (разстояние 3 м)
Ниво 1 
Ниво 2 
Ниво 3

73.5 dB(A)
80.8 dB (A)
86.2 dB (A)

Размери (Д x Ш x В) 480 x 455 x 475 (mm)

Тегло 16.5 kg
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Изхвърляне

Иконата със зачеркнатата кофа за боклук върху 
отпадъците от електрическо или електронно оборудване 
означава, че това оборудване не трябва да се изхвърля 
заедно с битовите отпадъци в края на живота му. Ще 
намерите събирателни пунктове за безплатно връщане на 
отпадъчно електрическо и електронно оборудване в близост 
до вас. Адресите можете да получите от вашата община или 
местна администрация. Можете също така да научите за 
други опции за връщане, които се прилагат за много страни 
от ЕС на уебсайта
https://hub.trotec.com/?id=45090. В противен случай, моля, 
свържете се с официален център за рециклиране на 
електронно и електрическо оборудване, упълномощен за 
вашата страна.
Разделното събиране на отпадъчно електрическо и 
електронно оборудване има за цел да даде възможност за 
повторна употреба, рециклиране и други форми на 
оползотворяване на отпадъчно оборудване, както и да 
предотврати отрицателните ефекти върху околната среда и 
човешкото здраве, причинени от изхвърлянето на опасни 
вещества, потенциално съдържащи се в оборудване.

Декларация за съответствие
Текстът по-долу описва съдържанието на декларацията за 
съответствие. Подписаната декларация за съответствие 
може да бъде намерена на https://hub.trotec.com/?id=41187.

Декларация за съответствие
в съответствие с Директива 2006/42/ЕО на ЕО за 

машини, приложение II, част 1, раздел A

С настоящото ние – Trotec GmbH– декларираме, че 
посочената по-долу машина е разработена, конструирана и 
произведена в съответствие с изискванията на Директивата 
за машини на ЕО във версия 2006/42/ЕО.
Модел на продукта / Продукт: TFV 10 S

TFV 30 S

Вид продукт: Индустриален вентилатор
Година на производство: 2020г
Съответни директиви на ЕС:
• 2011/65/ЕС: 07.01.2011 г
• 2014/30/ЕС: 29/03/2014
• 2015/863/ЕС: 31/03/2015
Приложени хармонизирани стандарти:
• EN 55014-1:2017
• EN 60335-2-80:2003+A1:2004+A2:2009
• EN 61000-6-3:2007/A1:2011
• EN 62233:2008
Приложени национални стандарти и технически 
спецификации:
• Регламент (ЕО) 1907/2006
• EN 55014-2:2015
• EN IEC 61000-6-1:2019
• EN 60335-1:2012/A1:2019
• EN 60335-1:2012/A2:2019
• EN 60335-1:2012/A14:2019

Производител и име на упълномощения представител на 
техническата документация:
Trotec GmbH
Grebbener Straße 7, D-52525 Heinsberg
Тел.: +49 2452 962-400
Електронна поща: info@trotec.de

Място и дата на 
издаване: Хайнсберг, 
12.05.2014 г

Detlef von der Lieck, Изпълнителен директор
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УСЛОВИЯ ЗА ГАРАНЦИОННО ОБСЛУЖВАНЕ И РЕМОНТ

Важно! Всички електрически инструменти (мотофрези, резачки, помпи и други) на всеки 30 минути работен процес, трябва 
да се изключат за 10-15 минути за да починат. В противен случай може да възникне повреда, която няма да бъде покрита 

гаранционно. 

1. Гаранцията е валидна в указания в гаранционната карта срок и започва да тече от датата на покупката. Причината за
повредата се установява и признава само от упълномощен сервиз. Магазините, които продават машините, нямат такива
права.
2. В гаранционният срок ремонт се извършва само в указания сервиз срещу надлежно попълнена оригинална гаранционна
карта с печат.
3. Гаранционно се отстраняват само повреди, причинени от грешка в производството или дефекти в материала, от който са
изработени отделните части.
4. Гаранция не се признава в следните случаи:
4.1. Когато са използвани нестандартни или износени консумативи.
4.2. Дефекти дължащи се на неспазване инструкциите за работа.
4.3. Претоварване и използване не по предназначение.
4.4. Когато дефекта се дължи на непочистени вентилационни отвори или лошо поддържане.
4.5. Когато е направен опит за отстраняване на повредата или за изменение на конструкцията на изделието и на отделни
негови части от купувача или други неупълномощени сервизи.
4.6. Когато собственикът не може да предостави заедно с повреденото изделие попълнена фирмена гаранционна карта на
БГ МАШИНИ ЕООД.
5. Гаранцията не обхваща:
5.1. Стартерни въжета, палци на стартера.
5.2. Части, износени в следствие на използване - четки на електромотор, колела и други.
5.3. Повреди на захранващи кабели, прекъсвачи и кондензатори.
5.4. Пукнатини и счупвания или изкривявания по корпуса на машината вследствие механичен натиск, замърсявания или
удари.
5.5. Части повредени вследствие прекомерни вибрации, породени от разхлабени свързващи елементи, небалансирани
ножове и други.
6. Транспортните разходи до сервиза и обратно са за сметка на клиента.

Запознах се с горните условия. Изделието получих в изправност и без липси. 

Купувач:................................................................../...........................................................................
(подпис) (фамилия)
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